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卒業したら、、、 
 

Ａ：けんいち、Ｂ：アンナ 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
Ａ：あ、こんにちは、アンナさん。もうすぐ、ＴＥＥの試験ですね。たくさん勉強していますか？ 
 
Ｂ：もちろん！うちでも学校でもいつも勉強しなければならないから、たいへんです。 
 
Ａ：ははは、がんばってください。でも、卒業したら、なにをしますか？ 
 
Ｂ：大学に行って、日本語を勉強します。日本の本を読むのが、だいすきだからです。 
 
Ａ：そうですね。アンナさんは、いつも本を読んでいますね。でも、日本に行ったことがありますか？ 
 
Ｂ：まだ、ありません。大学で１年勉強したら、日本に行くつもりです。日本で、少しはたらいて、日

本語を、もっと上手に話すことができるようになりたいです。 
 
Ａ：へえ、、、なんの仕事をしたいと思いますか？ 
 
Ｂ：そうですね、、、まだ決めていませんが、たぶんアメリカかオーストラリアの会社で働きたいと思

っています。東京では、たくさん外国の会社があるし、日本人もたくさん働いているから、日本語の

会話の勉強もできます。 
 
Ａ：ああ、それはいいアイデアですね。ぼくも、東京ではオーストラリアの会社で働いていましたが、

オーストラリア人はみんな日本語の会話が上手でした。アンナさんは、１年くらい日本で働いてか

ら、オーストラリアに帰って来ますか？ 
 
Ｂ：はい、帰って来るつもりです。それから、大学を卒業して、パースの日本の旅行会社で仕事を

みつけたいと思います。 
 
Ａ：あ、それでは、ぼくの会社に来ますか？ぼくの会社は、日本人のお客さんがたくさんいます。日

本からオーストラリアに来たひとたちを、いろいろな場所に連れて行く案内の仕事です。コアラパ

ークに行ったり、フリーマントルに行ったり、マーガレットリバーにワインを飲みに行ったり、それか

らスキューバダイビングにも行きます。 
 
Ｂ：わあ、おもしろそうですね。でも、、、わたしはスキューバダイビングはできません。 
 
Ａ：だいじょうぶですよ。スキューバダイビングのクラスに日本人を連れていくだけです。そこに、日

本人の先生がいるからです。どうですか？ 
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Ｂ：わあ、その仕事をしたいです！じゃ、大学を卒業したら、けんいちさんに電話をしたいと思いま

す！そのまえに、日本語をもっと勉強します。 
 
Ａ：ははは、そうですね。がんばってください。日本人のお客さんは、オーストラリアのことをもっと

知りたいと思っていますから、オーストラリアの勉強も大事ですよ。オーストラリアの政治や文化も、

日本語で話すことができたら、とてもいいと思います。 
 
Ｂ：はい、たくさん勉強します！ああ、、、でも、明日は学校のフォーマルです。じゃ、あさってから勉

強します！ 
 
Ａ：フォーマルですか。楽しそうですね。それでは、また今度あいましょう。さようなら、アンナさん。 
 
Ｂ：さようなら、けんいちさん。 
 


